Wysokowydajna pompa do wody pitne;
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Nota wydawnicza
Instrukcja eksploatacji/montazu Calio-Therm NC
Oryginalna instrukcja eksploatacji

Wszelkie prawa zastrzezone. Bez pisemnej zgody producenta zawartosé nie moze by¢
rozpowszechniana, powielana, przetwarzana ani przekazywana osobom trzecim.

Zmiany techniczne zastrzezone.
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Glosariusz

Agregat pompowy
Kompletny agregat pompowy, sktadajacy sie z
pompy, napedu, podzespotéw i elementow
wyposazenia

Pompa

Maszyna bez napedu, podzespotéw lub
elementéw wyposazenia

Przewéd ssawny/dopltywowy
Przewoéd rurowy podtaczony do krééca ssawnego

Przewod ttoczny
Przewdd rurowy podtaczony do krdédca ttocznego

Calio-Therm NC
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1 Uwagi ogdlne

1 Uwagi ogdlne

1.1 Podstawy

Niniejsza instrukcja obstugi obowiazuje dla typoszeregéw i wersji wymienionych na
stronie tytutowe;.

W instrukcji eksploatacji opisano prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie we
wszystkich fazach eksploatacji.

Tabliczka znamionowa zawiera informacje o typoszeregu i wielkosci oraz
najwazniejsze dane eksploatacyjne. Opisuja one jednoznacznie pompe/agregat
pompowy i stuzag do identyfikacji podczas wszystkich kolejnych proceséw
handlowych.

Aby zachowac¢ prawa wynikajgce z gwarancji, w razie uszkodzenia nalezy
niezwtocznie powiadomic najblizszy serwis firmy KSB.

1.2 Adresaci

Adresatami niniejszej instrukcji obstugi sg pracownicy o wyksztatceniu technicznym.
(= Rozdziat 2.4, Strona 8)

1.3 Symbolika

Tabela 1: Stosowane symbole

Symbol Znaczenie

Warunek w ramach instrukcji postepowania

Polecenie w ramach wskazéwek bezpieczenstwa

Wynik dziatania

Odsytacze

Kroki instrukcji postepowania

N =100 VS

Wskazowka
zawiera zalecenia i wazne wskazéwki dot. obchodzenia sie z
produktem.

62z32
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2 Bezpieczenstwo

NIEBEZPIECZENSTWO

2 Bezpieczenstwo

Wszystkie wskazéwki wymienione w tym rozdziale odnosza sie do zagrozen o
wysokim stopniu ryzyka.

Oprécz podanych tutaj ogoélnych informacji dotyczacych bezpieczenistwa nalezy
przestrzegac réwniez informacji dotyczacych bezpieczenistwa dziatarh podanych w
pozostatych rozdziatach.

2.1 Oznaczenia wskazéwek ostrzegawczych

Tabela 2: Symbole bezpieczenstwa

Symbol Objasnienie

b\ NEBEZRIECZERSTWO NIEBEZPIECZENSTWO
Hasto to oznacza wysoki stopien ryzyka, ktérego lekcewazenie
prowadzi do smierci lub ciezkich obrazen.

Hasto to oznacza $redni stopien ryzyka, ktérego lekcewazenie
moze prowadzi¢ do $mierci lub ciezkich obrazen.

UWAGA UWAGA
Hasto to oznacza zagrozenie, ktérego lekcewazenie moze by¢

niebezpieczne dla maszyny i jej dziatania.

Miejsce ogodlnie niebezpieczne
Symbol ten w potaczeniu z hastem ostrzegawczym oznacza ryzyko
Smierci lub obrazen.

Niebezpieczne napiecie elektryczne

Symbol ten w potaczeniu z hastem ostrzegawczym oznacza
niebezpieczenstwo zwigzane z napieciem elektrycznym i podaje
informacje dotyczace odpowiedniej ochrony.

Uszkodzenia maszyny
Symbol ten w potaczeniu z hastem UWAGA oznacza
niebezpieczenstwo dla maszyny i jej dziatania.

7B 1|

2.2 Informacje ogolne

Instrukcja eksploatacji zawiera podstawowe wskazéwki dot. ustawienia, eksploatacji
i konserwacji, ktérych przestrzeganie zapewnia bezpieczenstwo pracy oraz pozwala
unikna¢ obrazen ciata i szkéd materialnych.

Nalezy uwzglednia¢ wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa zawarte we wszystkich
rozdziatach.

Odpowiedzialny pracownik/uzytkownik musi przeczytac instrukcje eksploatacji przed
montazem i uruchomieniem.

Instrukcja eksploatacji musi by¢ stale dostepna dla pracownikéw w miejscu pracy.

Wskazéwki umieszczone bezposrednio na produkcie muszg by¢ przestrzegane i
utrzymywane w catkowicie czytelnym stanie. Dotyczy to przyktadowo:

= Strzatka kierunku przeptywu
= Oznaczenia przytaczy
= Tabliczki znamionowej

Za przestrzeganie lokalnych przepiséw nieuwzglednionych w instrukgji
odpowiedzialny jest uzytkownik.

2.3 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

= Pompe/agregat pompowy mozna uzytkowac tylko w zakresie oraz obszarach
zastosowania opisanych w dokumentacji technicznej.

= Pompe/agregat pompowy uzytkowac tylko w nienagannym stanie technicznym.

= Nie uzytkowac pompy/agregatu pompowego w stanie cze$ciowo zmontowanym.

Calio-Therm NC 7232
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2 Bezpieczenstwo

Pompa moze ttoczy¢ wytacznie media opisane w arkuszu danych lub w
dokumentacji danego wykonania.

= Nigdy nie uzytkowac pompy na sucho.

Przestrzegac¢ danych dotyczacych minimalnego i maksymalnego przeptywu
podanych w arkuszu danych lub w dokumentacji (np. unikac¢ przegrzania, szkéd
kawitacyjnych, uszkodzen tozysk).

Nie dtawi¢ pompy po stronie ssawnej (unikanie szkéd kawitacyjnych).

Inne sposoby uzytkowania, niewymienione w arkuszu danych ani w
dokumentacji, uzgodnic z producentem.

2.4 Przeszkolenie i kwalifikacje pracownikéw

Pracownicy musza posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do transportu, montazu,
obstugi, konserwacji i wykonywania przegladéw.

Uzytkownik musi doktadnie okresli¢ zakres odpowiedzialnosci, kompetencje i sposéb
sprawowania nadzoru nad pracownikami w trakcie transportu, montazu, obstugi,
konserwacji i przegladow.

Kwalifikacje personelu nalezy uzupetnia¢ poprzez szkolenia i instruktaze
prowadzone przez odpowiednio przeszkolonych pracownikéw. W razie koniecznosci
uzytkownik moze zleci¢ przeprowadzenie szkolenia producentowi/dostawcy.

Szkolenia dot. pompy/agregatu pompowego nalezy prowadzi¢ pod nadzorem
pracownika technicznego.

2.5 Skutki i niebezpieczenstwa wynikajgce z nieprzestrzegania instrukgji

Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi prowadzi do utraty praw z tytutu
gwarangji i odpowiedzialnosci za szkody.

Nieprzestrzeganie instrukcji moze powodowac miedzy innymi nastepujace
zagrozenia:

— zagrozenie dla ludzi w wyniku oddziatywan elektrycznych, termicznych,
mechanicznych i chemicznych oraz eksplozji

— zawodnos¢ waznych funkcji produktu

— zawodnos¢ zalecanych metod dotyczacych konserwacji i utrzymania
sprawnosci technicznej

— zagrozenie dla srodowiska naturalnego na skutek wycieku materiatéw
niebezpiecznych

2.6 Praca ze znajomoscig wymagan BHP

Oprécz wskazéwek bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji oraz wymagan
zwigzanych z zastosowaniem zgodnym z przeznaczeniem obowigzuja nastepujace
przepisy bezpieczenstwa:

Przepisy o zapobieganiu wypadkom, przepisy bezpieczenstwa i przepisy
zaktadowe

Przepisy ochrony przeciwwybuchowej

Przepisy bezpieczenstwa dotyczace obchodzenia sie z substancjami
niebezpiecznymi

= Obowiazujace normy, dyrektywy i ustawy

8z32
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KSB b‘ 2 Bezpieczenstwo

2.7 Zasady bezpieczeristwa dla operatora/uzytkownika

= Zamocowac zabezpieczenia, np. ostone chroniagca przed dotknieciem goracych,
zimnych lub ruchomych czesci oraz sprawdzic¢ ich dziatanie.

Nie zdejmowac zabezpieczen (np. oston zabezpieczajacych przed dotknigciem) w
trakcie uzytkowania produktu.

= Woycieki (np. na uszczelnieniu watu) niebezpiecznych mediéw (np. wybuchowych,
trujacych, goracych) odprowadzac¢ w taki sposéb, aby nie powodowaty zadnego
zagrozenia dla ludzi i Srodowiska. W tym celu nalezy przestrzegac
obowiazujacych przepiséw.

= Wykluczy¢ zagrozenie porazeniem pradem elektrycznym (szczegoty patrz:
przepisy danego kraju i/lub przepisy miejscowego zaktadu energetycznego).

= Jesli wytaczenie pompy nie spowoduje wzrostu potencjalnego zagrozenia,
podczas instalacji agregatu pompowego zamontowac wytacznik awaryjny w
bezposrednim poblizu pompy/agregatu pompowego.

2.8 Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace konserwacji, przeglgdow i prac
montazowych

= Przebudowy lub modyfikacje pompy/agregatu pompowego dopuszczalne sg
tylko po uzyskaniu zgody producenta.

Nalezy stosowad wytacznie czesci oryginalne lub czesci/podzespoty uznane przez
producenta. Stosowanie innych czesci/podzespotéw moze spowodowac
wytaczenie odpowiedzialnosci za wynikte z tego powodu uszkodzenia.

Uzytkownik powinien dopilnowa¢, aby prace konserwacyjne, przeglady i montaz
byly przeprowadzane przez autoryzowanych i wykwalifikowanych pracownikoéw,
ktérzy zapoznali sie doktadnie z instrukcja obstugi.

Prace dotyczace pompy/agregatu pompowego nalezy wykonywac tylko w trakcie
postoju urzadzenia.

Prace przy agregacie pompowym nalezy przeprowadzac wytacznie po odtaczeniu
napiecia.

Pompa/agregat pompowy musi osiggna¢ temperature otoczenia.
Korpus pompy nie moze byc¢ pod cisnieniem i musi by¢ oprézniony.

= W celu wytaczenia agregatu pompowego z eksploatacji nalezy bezwzglednie
przestrzega¢ metod postepowania opisanych w instrukcji obstugi.
(= Rozdziat 6.4, Strona 24)

Pompy, ktére ttocza media zagrazajace zdrowiu, nalezy odkazic.

Bezposrednio po zakonczeniu prac nalezy ponownie zamontowac i uruchomic
wszystkie urzadzenia zabezpieczajace oraz ochronne. Przed ponownym
uruchomieniem nalezy przestrzegac wskazéwek wymienionych w instrukgji
obstugi. (= Rozdziat 6.1, Strona 21)

2.9 Niedopuszczalne sposoby eksploatacji

Nigdy nie uzytkowa¢ pompy/agregatu pompowego poza zakresem wartosci
granicznych, wskazanych w arkuszu danych oraz w instrukcji obstugi.

Bezpieczenstwo eksploatacji dostarczonej pompy/agregatu pompowego zapewnione
jest tylko w przypadku uzytkowania zgodnego z przeznaczeniem.

Calio-Therm NC 9232
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3 Transport/sktadowanie/utylizacja

3 Transport/sktadowanie/utylizacja

3.1 Kontrola stanu dostawy

1. Podczas przekazywania towaréw sprawdzi¢ kazde opakowanie pod katem
uszkodzen.

2. W przypadku uszkodzen transportowych nalezy doktadnie ustali¢ szkode,
sporzadzi¢ dokumentacje i niezwtocznie powiadomic¢ pisemnie KSB lub punkt
sprzedazy oraz ubezpieczyciela.

3.2 Transportowanie

UWAGA

Nieprawidtowy transport pompy
Uszkodzenie pompy!

> Pompe/agregat pompowy nigdy nie zawieszac¢ i nie transportowac na
elektrycznych przewodach przytaczeniowych.

> Nigdy nie uderzac lub upuszcza¢ pompy/agregatu pompowego.

3.3 Skladowanie/ochrona antykorozyjna

Jesli uruchomienie ma nastapi¢ po uptywie dtuzszego czasu od dostarczenia, zaleca
sie zastosowanie na czas sktadowania pompy/agregatu pompowego nastepujacych
srodkow:

UWAGA

Uszkodzenie w trakcie skladowania powodowane przez wilgo¢, kurz lub szkodniki
Korozja/zanieczyszczenie pompy/agregatu pompowego!

> W przypadku sktadowania pompy/agregatu pompowego na zewnatrz lub w
stanie zapakowanym przykry¢ pompe/agregat pompowy oraz wyposazenie
materiatem wodoszczelnym.

UWAGA

Wilgotne, zabrudzone lub uszkodzone otwory i miejsca potaczen
Nieszczelnos¢ lub uszkodzenie pompy!

> W razie potrzeby przed magazynowaniem oczysci¢ i zamkna¢ otwory oraz
miejsca potgczen pompy.

Pompe/agregat pompowy nalezy sktadowac w suchym, zabezpieczonym
pomieszczeniu o mozliwie statej wilgotnosci powietrza.

W przypadku prawidtowego sktadowania w zamknietym pomieszczeniu ochrona
zapewniona jest przez maksymalnie 12 miesiecy.

Podczas sktadowania juz uzywanych pomp/agregatéw pompowych
(= Rozdziat 6.4.1, Strona 24) .

3.4 Zwrot do producenta
1. Pompe nalezy oprézni¢ w prawidtowy sposéb. (= Rozdziat 7.2, Strona 26)

2. Gruntownie wyptukac i oczysci¢ pompe, zwtaszcza w przypadku szkodliwych,
wybuchowych, goracych i innych niebezpiecznych mediéw.

10z 32
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KSB b‘ 3 Transport/sktadowanie/utylizacja

3. W przypadku mediéw, ktérych pozostatosci w reakcji z wilgotnoscia powietrza
moga powodowac korozje lub tez zapalaja sie w kontakcie z tlenem, nalezy
dodatkowo zneutralizowaé pompe i przedmuchac gazem obojetnym bez
zawartosci wody w celu wysuszenia pompy.

4. Do pompy nalezy zawsze dotaczy¢ wypetnione zaswiadczenie o braku
zastrzezen.
Podac zastosowane $rodki bezpieczenstwa oraz srodki odkazajace.

3.5 Utylizacja

/\ OSTRZEZENIE

Zagrazajace zdrowiu i/lub gorace medium oraz materiaty pomocnicze i
eksploatacyjne

Zagrozenie dla ludzi i Srodowiska!

> Zebrac ciecz ptuczacag oraz ewentualnie pozostata ciecz i zutylizowac.
> W razie potrzeby nosi¢ odziez ochronng oraz maske ochronna.

> Przestrzegac ustawowych przepiséw dot. utylizacji mediéw niebezpiecznych dla
zdrowia.

1. Zdemontowac pompe/agregat pompowy.
Zebrac¢ smary state i ptynne podczas demontazu.

2. Materiaty pompy podzieli¢ np. na:
- metal,
—tworzywo sztuczne,
— ztom elektroniczny,
- smary state i ptynne

3. Zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami lokalnymi lub odda¢ do
wyspecjalizowanego zaktadu utylizacji.

Calio-Therm NC 11232
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4 Opis pompy/agregatu pompowego

4.1 Opis ogdlny
Niesamozasysajgca pompa liniowa

= Ttoczenie czystych lub agresywnych cieczy, ktére nie wptywaja w sposéb
chemiczny lub mechaniczny na materiaty pompy

4.2 Oznaczenie

Przyktad: Calio-Therm NC 25-40-130

Tabela 3: Objasnienie oznaczenia

Dane Znaczenie
Calio Typoszereg
Therm Pompa do wody pitnej
NC Bez regulacji
25 Srednica nominalna przytacza pompy
20 G114
25 G11/2
40 Wysokos$¢ podnoszeniaw m x 10 (np. 40 = 4 m)
130 Dtugos¢ zabudowy
130 130 mm

4.3 Tabliczka znamionowa

2 6

Made in HU
KSB SE & Co. KGaA
Johann-Klein-Strale 9

hann-Klein-St

Calio-Therm NC 20-15
2 3 1-230 V50 1 0.11 0,15A[26 34w
PN10 [IP44 [TF110 [ classH |8
RIS PIN:29134843
RERK 5/N:29134843-201634-12345 ol

5

Rys. 1: Tabliczka znamionowa (przyktad)

1 Typoszereg/wielkos¢ 2 Napiecie zasilajace i czestotliwosg,
pobor pradu, pobdér mocy
elektrycznej

3 klasa cisnienia, stopient ochrony, 4 Numer materiatu
klasa izolacji termicznej medium,
klasa izolacji termicznej silnika

5 Numer fabryczny (numer materiatu |6 Kierunek obrotéw silnika
— data produkcji — numer biezacy)
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4 Opis pompy/agregatu pompowego

Klucz numeru fabrycznego

Przykiad: 29134843-201634-12345

Tabela 4: Objasnienie nazewnictwa

Liczba Znaczenie

2016 Rok produkcji 2016

34 Tydzien produkgji (kalendarzowy): 34

12345 Numer biezacy (na poczatku kazdego tygodnia produkgji jest
ustawiany na 0)

4.4 Budowa

Konstrukcja

Bezobstugowa, wysokowydajna pompa z wirnikiem mokrym (bezdtawnicowa)

Naped
= Silnik elektryczny
= Wbudowana ochrona silnika
1~230 VAC, 50 Hz
= Stopien ochrony P44
= Klasa izolacji termicznej F
Klasa temperatury TF 110
= Wysytanie komunikatu o zaktéceniu EN 61000-6-3
= Odpornos¢ na zaktécenia EN 61000-6-2

tozysko

= Specjalne tozysko $lizgowe smarowane ttoczonym medium

Przytgcza
Przytacze srubowe

Tryby pracy

= Praca ze statg predkoscig obrotowg z 3 zakresami obrotéw

Funkcje automatyczne
= kagodny rozruch

Petna ochrona silnika ze zintegrowanym elektronicznym uktadem wytgczania

Funkcje ustawiane recznie
= Funkcja odpowietrzania
Funkcja odblokowywania

Ustawianie poziomu predkosci obrotowe;j

Funkcje sygnalizacyjne i wskazania
= brak

Calio-Therm NC 13232
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4 Opis pompy/agregatu pompowego

Wersja

Sposoéb dziatania

4.5 Budowa i sposéb dziatania

Rys. 2: Przekréj pompy

1 Kréciec ttoczny 2 Wirnik

3 Kréciec ssawny 4 tozysko slizgowe

Pompa jest wyposazona w promieniowe wejscie strumienia oraz promieniowe
wyjscie strumienia znajdujace sie naprzeciwko siebie w jednej linii. Wirnik jest na
state potaczony z watem silnika, a medium smaruje i chtodzi zesp6t obrotowy
izolowany przez uzwojenie stojana. Elementy majace kontakt z medium nadaja sie
do wody pitnej. Wirnik jest wykonany z tworzywa sztucznego, fozysko z ceramiki, a
wat silnika i korpus pompy ze stali nierdzewnej. Aluminiowy korpus silnika jest
przymocowany do korpusu pompy za pomocg 4 srub. Pokrywa przednia z
wbudowanym dfawikiem kablowym jest przymocowana do korpusu silnika za
pomoca dwdch srub. Po ich odkreceniu mozna zdja¢ pokrywe, aby podtaczy¢
elektryczny kabel przytaczeniowy do zaciskéw wbudowanych w pompie.

Medium wptywa do pompy przez kréciec ssawny (3) i jest kierowane z
przyspieszeniem przez obracajacy sie wirnik (2) w postaci cylindrycznego strumienia
na zewnatrz. W korpusie pompy energia predkosci medium jest zamieniana na
cisnienie. Medium zostaje doprowadzone do krééca ttocznego (1). Medium
wydostaje sie z pompy przez kréciec ttoczny. Wat utozyskowany jest w tozyskach
slizgowych (4) w silniku.

4.6 Natezenie hatasu

Tabela 5: Natezenie hatasu [dB A]

Poziom ci$nienia akustycznego

Wszystkie maks. 43

4.7 Zakres dostawy
= Agregat pompowy
= Uszczelnienia w przytaczu gwintowanym
Instrukcja montazu i obstugi
= Ostony izolacyjne (tylko przy dtugosci montazowej 180 mm)

14z 32
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KSB b‘ 4 Opis pompy/agregatu pompowego

4.8 Wymiary i ciezary

Dane dot. wymiaréw i ciezaréw znajduja sie w karcie typoszeregu pompy/agregatu
pompy.

Calio-Therm NC 15232
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5 Ustawienie/montaz

5 Ustawienie/montaz

5.1 Przepisy bezpieczenstwa

A NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne ciecze/substancje w rurociggu
Ryzyko obrazen!

> Przed pierwszym uruchomieniem pompy przeptukac i termicznie
zdezynfekowac rurociag.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Ustawienie w obszarach zagrozonych wybuchem
Niebezpieczenstwo wybuchu!
> Nigdy nie instalowa¢ pompy w obszarach zagrozonych wybuchem.

> Nigdy nie ttoczy¢ cieczy wybuchowych.

5.2 Kontrola przed ustawieniem
Przed ustawieniem sprawdzi¢ nastepujace punkty:

= Agregat pompowy dostosowany jest do sieci zasilania zgodnie z danymi na
tabliczce znamionowe;j.

= Przeznaczone do ttoczenia medium odpowiada wymogom dot. ttoczonych
medidw.

5.3 Montaz agregatu pompowego
Agregat pompy zamontowac w tatwo dostepnym miejscu.

UWAGA

Whikniecie cieczy do silnika
Uszkodzenie agregatu pompowego!

> Odtaczony od napiecia agregat pompowy zamontowac w przewodzie rurowym
z ustawionym w poziomie watem pompy.

> Skrzynka zaciskowa silnika nie moze by¢ pod zadnym pozorem skierowana do
dotu.

> Po odkreceniu srub z tbem walcowym obréci¢ korpus silnika.

UWAGA

Whnikniecie powietrza do pompy
Uszkodzenie agregatu pompowego w przypadku montazu pionowego i przeptywu
w kierunku na dot!

> Zawor odpowietrzajacy zamontowad w najwyzszym miejscu przewodu
ssawnego.

WSKAZOWKA

Zaleca sie montaz armatury odcinajacej przed i za pompa. Nalezy zwréci¢ przy tym
uwage na to, aby wyciekajaca woda nie kapata na silnik pompy ani skrzynke
zaciskowa.

16z 32
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KSB b‘ 5 Ustawienie/montaz

Przy montazu pionowym medium winno przeptywac w kierunku do géry.

Unika¢ nagromadzenia zanieczyszczerh w pompie, nie montowac pompy w
najnizszym miejscu instalacji.

Modut sterowania mozna obraca¢. Modut nalezy pozycjonowac w stanie
zdemontowanym.

1. Poluzowac 4 sruby z tbem walcowym i przechowac je w bezpiecznym miejscu.

2. Obrocic¢ jednostke napedu w wybrane potozenie i poréwnac z dopuszczalna
pozycja montazowa. W razie potrzeby poprawi¢ potozenie.

3. Ponownie przykreci¢ cztery sruby z tbem walcowym.

Dopuszczalne pozycje montazowe

Rys. 3: Dopuszczalne pozycje montazowe

A NIEBEZPIECZENSTWO

Nieszczelnosé pompy

Wyciek goracych mediéw ttoczonych!

> Pierécien samouszczelniajacy zamontowad w prawidtowej pozycji.

Pompa Srubunkowa 1. Ustawi¢ agregat pompowy w zalecanej pozycji montazowej i zamontowad w
tatwo dostepnym miejscu.

= Strzatka na korpusie pompy i ostonie termoizolacyjnej wskazuje kierunek
przeptywu.

2. Starannie zatozy¢ uszczelke.
3. Potaczy¢ agregat pompowy i rurocigg za pomoca srubunku.

4. Dokreci¢ recznie Srubunek przy uzyciu pomocy montazowej (np. klucza
ptaskiego).

5. Starannie zatozy¢ uszczelki na przeciwlegtym srubunku.

6. Dokreci¢ recznie srubunek przy uzyciu pomocy montazowej (np. klucza
ptaskiego).
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5 Ustawienie/montaz

5.4 Podiaczanie przewodu rurowego

>

/\ OSTRZEZENIE

Goraca powierzchnia

Niebezpieczenstwo oparzenia

> Nigdy nie dotykac pracujacego agregatu pompowego.

>

A OSTRZEZENIE

Przekroczenie dopuszczalnych obcigzen na kréécach pompy

Niebezpieczenstwo oparzenia przez wyptywajace z nieszczelnych miejsc gorace
medium!

> Nie uzywac pompy jako punktu statego podparcia dla rurociagu.

> Przewody rurowe nalezy zamocowac¢ bezposrednio przed pompa i podtaczy¢
bez naprezen.

> Powstajgce na skutek wzrostu temperatury wydtuzenie rurociagu nalezy
skompensowac poprzez odpowiednie $rodki.

UWAGA

Zanieczyszczenia/brud w rurociagu
Uszkodzenie pompy!

> Przed uruchomieniem lub wymiana pompy nalezy przeptukac rurocigg. Usuna¢
ciata obce.

W zaleznosci od rodzaju instalacji i pompy zaleca sie montaz elementéw
uniemozliwiajacych cofanie cieczy oraz zaworéw odcinajacych. Musza one by¢
jednak montowane w taki sposéb, aby nie utrudniaty oprézniania lub demontazu

pompy.

v’ Przewdd ssawny/doptywowy do pompy jest utozony ze wzniosem przy ssaniu, a
przy doptywie - ze spadkiem.

v Srednice nominalne rurociggéw odpowiadaja co najmniej $rednicom przytaczy
pompy.

v Rurociagi s zamocowane bezposrednio przed pompa i podtgczone bez
naprezen.

1. Zbiorniki, rurociagi oraz przytacza gruntownie oczysci¢, przeptukac i
przedmucha¢ (przede wszystkim w nowych instalacjach).

UWAGA

Odpryski spawalnicze, zgorzelina i inne zanieczyszczenia w przewodach rurowych
Uszkodzenie pompy!

> Usunac¢ zanieczyszczenia z przewodow.

5.5 Obudowal/ izolacja

/\ OSTRZEZENIE

Pompa rozgrzewa sie do temperatury ttoczonego medium.

Niebezpieczenstwo oparzenia!
> Zaizolowac korpus spiralny.

> Zatozy¢ urzadzenia ochronne.

18z 32
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UWAGA

Nagromadzenie ciepta w silniku i korpusie pompy
Przegrzanie pompy!

> Silnik i korpus uktadu elektronicznego nie moga by¢ izolowane.

5.6 Przylgczanie do instalacji elektrycznej

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Wykonywanie prac przy przytgczeniu kabli elektrycznych przez
niewykwalifikowany personel

Zagrozenie zycia na skutek porazenia pragdem!

> Prace przy przytaczeniu kabli elektrycznych moze wykonywac tylko
wykwalifikowany elektryk.

> Przestrzegac przepiséw okreslonych w normie IEC 60364 i dotyczacych ochrony
przeciwwybuchowej EN 60079.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Prace przy skrzynce zaciskowej pod napieciem
Zagrozenie zycia na skutek porazenia pradem!

> Co najmniej 5 min przed rozpoczeciem prac odtaczy¢ napiecie zasilajace i
zabezpieczy¢ przed ponownym wiaczeniem.

>1B P

/\ OSTRZEZENIE

Nieprawidtowe przyiacze sieciowe
Uszkodzenie sieci elektrycznej, zwarcie!

> Nalezy przestrzega¢ warunkéw technicznych wydanych przez lokalne zaktady
energetyczne.

1. Poréwnac dostepne napiecie sieciowe z informacjami na tabliczce znamionowe;j.

Pompy nalezy podtaczy¢ zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Parametry
elektryczne znajduja sie na tabliczce znamionowej pompy.

Pompy nie wymagaja zewnetrznego zabezpieczenia silnika.

W przypadku wykorzystywania tradycyjnych wytacznikéw ochronnych silnika nalezy
dopasowac ustawienia przecigzenia do wartosci pradu podanej na tabliczce
znamionowej pompy. W przypadku zmiany zakresu obrotéw nalezy odpowiednio
zmienic to ustawienie.

Jezeli rurociagi nie sa napetnione woda, pompa powinna by¢ uruchomiona tylko
przez krétki czas, aby unikna¢ uszkodzenia tozysk pompy (smarowanie przez
medium).

1. Poroéwnac dostepne napiecie sieciowe z informacjami na tabliczce znamionowe;.

2. Obie $ruby na pokrywie przedniej poluzowac za pomoca odpowiedniego
srubokretu.

Zdjac¢ pokrywe przednia.

Odpowiedni, 3-fazowy elektryczny przewod przytaczeniowy (np. 3 x 0,75 mm?)
przetozy¢ przez dtawik kablowy zamontowany w pompie.

Odizolowac ostone kabla i zyty zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
6. Zyly podiaczy¢ do zamontowanych w pompie zaciskéw L, N i PE.
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7. Dokreci¢ dtawik kablowy i zapewni¢ odciag przewodu.

8. Natozy¢ pokrywe przednia i mocno dokreci¢ obie Sruby.

\
HO5 .. -
3x0,75 mm?

z >95°C(>203°F)

O

9. Elektryczny przewéd przytaczeniowy powinien w odpowiedni sposéb schodzi¢ ku
dotowi, aby uniknac¢ uszkodzen.

¢

20232 Calio-Therm NC
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6 Uruchomienie/zatrzymanie
6.1 Uruchomienie

6.1.1 Warunek uruchomienia

Przed uruchomieniem agregatu pompowego nalezy sprawdzi¢, czy sg spetnione
nastepujace warunki:

= Agregat pompowy jest przytaczony elektrycznie zgodnie z przepisami wraz ze
wszystkimi urzadzeniami ochronnymi.

Pompa jest napetniona medium i odpowietrzona.

= Wirnik zostat przykrecony srubokretem w celu ewentualnego odblokowania
silnika po dtuzszym postoju pompy / agregatu pompowego.

6.1.2 Przepisy bezpieczenstwa

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne ciecze/substancje w rurociggu
Ryzyko obrazen!

> Przed pierwszym uruchomieniem pompy przeptukac i termicznie
zdezynfekowac rurociag.

> | B>

A NIEBEZPIECZENSTWO

Eksploatacja pompy bez pokrywy przedniej
Ryzyko $mierci na skutek porazenia pradem!
Ryzyko obrazen!

> Pompe eksploatowac tylko z zamontowang pokrywa przednia i podtgczonym
przytaczem PE (uziemienie).

>

A OSTRZEZENIE

Goraca powierzchnia
Ryzyko obrazen!

> Pozostawic¢ agregat pompowy celem ostygniecia do temperatury otoczenia.

>

/\ OSTRZEZENIE

Wyciekajgce goragce medium na skutek niewlasciwego montazu/ demontazu
Niebezpieczenstwo oparzenia!

> Nie uszkodzi¢ elementéw uszczelek i powierzchni uszczelnienia.

6.1.3 Napetnianie i odpowietrzanie pompy

&

UWAGA

Podwyzszone zuzycie w nastepstwie pracy na sucho
Uszkodzenie agregatu pompowego!

> Nigdy nie uzytkowac agregatu pompowego w stanie nienapetnionym.

> Nigdy nie zamyka¢ podczas pracy zaworu odcinajacego na przewodzie ssawnym
oraz/lub doprowadzajacym.

1. Odpowietrzy¢ pompe oraz przewdd ssawny i napetni¢ ttoczonym medium.

2. Otworzy¢ catkowicie zawor odcinajacy na ssaniu.
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3. Podczas pracy (z najwyzsza predkoscig obrotowa) odkreci¢ srube zamykajaca, by
wydostato sie powietrze.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Z obszaru sruby odpowietrzajgcej wydobywa sie gorgce medium
Ryzyko oparzenia!

> Nosi¢ odziez ochronna.

4. Z powrotem zamknac Srube zamykajaca.
5. Powtarzac ten proces az do uwolnienia catego powietrza.

6.1.4 Wigczanie

A NIEBEZPIECZENSTWO

Przekroczenie dozwolonych wartosci granicznych cisnienia i temperatury w
wyniku zamkniecia przewodu ssawnego i tltocznego

Wyciek goracego ttoczonego medium!
> Nigdy nie eksploatowac pompy z zamknigtymi zaworami odcinajacymi na
przewodzie ssawnym i/lub ttocznym.

> Agregat pompowy uruchamiac tylko przez lekko lub catkowicie otwarty zawor
odcinajacy.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Zbyt wysokie temperatury w wyniku niedostatecznego smarowania tozysk
slizgowych

Uszkodzenie agregatu pompowego!
> Nigdy nie uzytkowa¢ agregatu pompowego w stanie nienapetnionym.
> Pompe nalezy napetni¢ w prawidtowy sposéb.

> Pompe wolno uzytkowac¢ tylko w dozwolonym zakresie roboczym.

> B P

/\ OSTRZEZENIE

Gorace powierzchnie — pompa i rurociag przyjmuja temperature ttoczonego
medium

Niebezpieczenstwo oparzenia!

> Nie dotykac goracych powierzchni.

UWAGA

Nietypowe odgtosy, wibracje, temperatury lub wycieki
Uszkodzenie pompy!

> Natychmiast wytaczy¢ pompe/agregat pompowy.

> Uruchomi¢ agregat pompowy ponownie dopiero po usunieciu przyczyn usterek.

v Rurociag po stronie instalacji jest oczyszczony.

v' Pompa, przewod ssawny oraz ew. zbiornik wstepny zostaty odpowietrzone oraz
napetnione medium.

v' Przewody napetniajace i odpowietrzajgce sg zamkniete.
1. Otworzy¢ catkowicie zawoér odcinajacy na przewodzie doptywowym/ssawnym.
2. Zamkna¢ lub nieznacznie otworzy¢ zawér odcinajacy na ttoczeniu.

3. Wiaczyc¢ silnik.

22232
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6.1.5 Tryb pracy

6.1.5.1 Tryb nastawnika z recznym definiowaniem

Pompa pracuje w ustawionym zakresie obrotéw (charakterystyka). Zadany zakres
obrotéw mozna ustawié poprzez obracanie przycisku obstugowego na pompie. W
przyktadzie (rysunek) pompa pracuje ze srednig predkoscig obrotowa (zakres
obrotéw 2).

Zakres obrotéw powinien by¢ ustawiony w celu prawidtowego dziatania. Pozwoli to
na minimalizacje odgtoséw pracy i zuzycia energii.

G

123Q

T
WN =

Rys. 4: Ustawianie trybu nastawnika

6.2 Wylgczanie
v Zawér odcinajacy na przewodzie ssawnym jest i pozostaje otwarty.

1. Zamkna¢ zawoér odcinajacy na przewodzie ttocznym.

2. Wytaczyc silnik i zwrdci¢ uwage na to, czy zatrzymuje sie w spokojny sposob.

Jesli w przewodzie ttocznym zamontowano element uniemozliwiajacy przeptyw
wsteczny, zawor odcinajagcy moze pozostac otwarty, dopoki przestrzegane sa
warunki i zalecenia dotyczace pracy instalacji.

W przypadku dtuzszych przestojow:

1. Zamkna¢ zawér odcinajacy na przewodzie ssawnym.

UWAGA

Niebezpieczenstwo zamarzniecia w przypadku dtuzszego przestoju pompy
Uszkodzenie pompy!

> Oproézni¢ pompe oraz komory chtodzgce/grzewcze, jezeli wystepuja, lub tez
zabezpieczy¢ je przed zamarznigciem.

6.3 Granice zakresu pracy

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Przekroczenie granic eksploatacji w odniesieniu do cisnienia, temperatury,
ttoczonego medium i predkosci obrotowej

Uchodzi gorace ttoczone medium!
> Przestrzegac¢ danych eksploatacyjnych podanych w karcie danych.
> Unika¢ dtuzszej eksploatacji pompy przy zamknietym zaworze odcinajgcym.

> Nigdy nie eksploatowac pompy przy temperaturze wyzszej niz okreslona w
karcie danych lub na tabliczce znamionowe;.
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6.3.1 Temperatura otoczenia

UWAGA

Eksploatacja poza dozwolonym zakresem temperatury otoczenia
Uszkodzenie pompy/agregatu pompowego!

> Przestrzegac podanych wartosci granicznych dla dopuszczalnych temperatur
otoczenia.

Podczas eksploatacji przestrzegac ponizszych parametréw i wartosci:

Tabela 6: Temperatura medium w zaleznosci od temperatury otoczenia [°C]

Temperatura medium Temperatura otoczenia
Wszystkie 20 30
70 40

6.3.2 Gestosé tloczonego medium
Pobér mocy pompy zmienia sie proporcjonalnie do gestosci ttoczonego medium.

UWAGA

Przekroczenie dopuszczalnej gestosci ttoczonego medium
Przecigzenie silnika!

> Przestrzegac danych dot. gestosci z karty danych.

6.4 Wylgczanie z eksploatacji/konserwowanie/skladowanie

6.4.1 Dziatania zwigzane z wylgczaniem z eksploatagji

Pompa / agregat pompowy pozostajg zamontowane
v’ Zapewniony jest wystarczajacy doptyw cieczy umozliwiajacy prébe pracy pompy.

1. W przypadku dtuzszego przestoju agregat pompowy nalezy cyklicznie witacza¢
co 1-3 miesigce na ok. 5 minut.

= Pozwala to unikna¢ tworzenia sie osadéw w wewnetrznej komorze pompy
oraz w bezposrednim sagsiedztwie doptywu pompy.

Pompa / agregat pompowy jest demontowany i skladowany

v' Pompa jest prawidtowo oprézniona (= Rozdziat7.2, Strona 26) i zachowano
zgodnos¢ z przepisami dot. bezpieczenstwa podczas demontazu pompy.

1. Przestrzegac dodatkowych wskazéwek i zalecehn. (= Rozdziat 3, Strona 10)

24z 32
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6.5 Ponowny rozruch

A OSTRZEZENIE

Brakujace urzadzenia ochronne

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowane wyptywajgcym ttoczonym medium!

> Bezposrednio po zakonczeniu robét nalezy ponownie zamontowac i uruchomi¢
wszystkie urzadzenia zabezpieczajace i ochronne.

v Urzadzenia zabezpieczajace i ochronne zostaty ponownie prawidtowo
zamontowane i uruchomione.

1. W celu ponownego uruchomienia uwzgledni¢ punkty dotyczace
(= Rozdziat 6.1, Strona 21) i granic zakresu pracy .

2. Przed ponownym uruchomieniem pompy/agregatu pompowego nalezy
dodatkowo wykona¢ dziatania zwigzane z konserwacja/utrzymaniem sprawnosci
technicznej (= Rozdziat 7, Strona 26) .
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7 Konserwacja/utrzymanie sprawnosci technicznej

7.1 Konserwacja/przeglady

Pompy obiegowe niemal nie wymagaja konserwacji.

Jesli pompa przez dtuzszy czas byta wytagczona lub uktad jest mocno zanieczyszczony,
wirnik moze sie blokowac.

Przez wykrecenie $ruby zamykajacej mozna odblokowac wirnik na koncu watu,
przekrecajac go srubokretem.

Naprawy pompy moga by¢ przeprowadzone tylko przez naszych autoryzowanych
partneréw serwisowych.
W razie uszkodzenia nalezy zwréci¢ sie do montera instalacji grzewcze;.

7.2 Opréznianie/oczyszczanie

/\ OSTRZEZENIE

Zagrazajace zdrowiu i/lub goragce medium oraz materiaty pomocnicze i
eksploatacyjne

Zagrozenie dla ludzi i Srodowiska!

> Zebrac ciecz ptuczacag oraz ewentualnie pozostata ciecz i zutylizowac.
> W razie potrzeby nosi¢ odziez ochronng oraz maske ochronna.

> Przestrzegac ustawowych przepiséw dot. utylizacji mediéw niebezpiecznych dla
zdrowia.

1. Przed przetransportowaniem do warsztatu pompe nalezy doktadnie wyptukac i
oczysci¢. Dodatkowo dotaczy¢ do pompy zaswiadczenie o braku zastrzezen
wzgledem stanu pompy.

7.3 Demontaz agregatu pompowego

7.3.1 Przepisy bezpieczenstwa

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczne ciecze/substancje w rurociggu

Ryzyko obrazen!

> Przed pierwszym uruchomieniem pompy przeptukac i termicznie
zdezynfekowac rurociag.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ustawienie w obszarach zagrozonych wybuchem
Niebezpieczenstwo wybuchu!

> Nigdy nie instalowa¢ pompy w obszarach zagrozonych wybuchem.

> Nigdy nie ttoczy¢ cieczy wybuchowych.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Eksploatacja pompy bez pokrywy przedniej
Ryzyko $mierci na skutek porazenia pragdem!

Ryzyko obrazen!

> Pompe eksploatowac tylko z zamontowang pokrywa przednia i podtaczonym
przytaczem PE (uziemienie).

26z 32
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7 Konserwacja/utrzymanie sprawnosci technicznej

Goraca powierzchnia
Ryzyko obrazen!

> Pozostawi¢ agregat pompowy celem ostygniecia do temperatury otoczenia.

Wyciekajace gorgce medium na skutek niewtasciwego montazu/ demontazu
Niebezpieczenstwo oparzenia!

> Nie uszkodzi¢ elementoéw uszczelek i powierzchni uszczelnienia.

7.3.2 Demontaz kompletnego agregatu pompowego

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Prace przy skrzynce zaciskowej pod napieciem
Zagrozenie zycia na skutek porazenia pradem!

> Co najmniej 5 min przed rozpoczeciem prac odtaczy¢ napiecie zasilajace i
zabezpieczy¢ przed ponownym witaczeniem.

> B> B

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Tryb generatorowy w przypadku pompy przeptywowej
Zagrozenie zycia z powodu napiecia indukcyjnego na zaciskach silnika!

> Zamkna¢ przeptyw przez zamkniecie zaworu odcinajacego.

v’ Zastosowano lub wykonano kroki i wskazowki.
v' Pompa jest wystudzona do temperatury otoczenia.
v Podstawiono zbiornik na ciecz.

1. Odtaczy¢ doptyw pradu (przez odtaczenie zaciskéw silnika) i zabezpieczy¢ przed
ponownym wiaczeniem.

2. Zamkna¢ zawory odcinajace.
3. Odkrecic¢ kréccee ttoczne i ssawne od przewodu rurowego.

4. W zaleznosci od wielkos$ci pompy/silnika usuna¢ podpore eliminujaca naprezenia
agregatu pompowego.

5. Wyjac¢ kompletny agregat pompowy z przewodu rurowego.
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8 Usterki: przyczyny i usuwanie

A OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen!

Nieprawidtowe prace do usuwania usterek

> W przypadku wszystkich czynnosci zwigzanych z usuwaniem zaktécen nalezy
przestrzega¢ odpowiednich wskazéwek zawartych w niniejszej instrukgcji
obstugi i/lub w dokumentacji producenta wyposazenia.

W przypadku wystapienia probleméw, ktérych nie opisano w ponizszej tabeli, nalezy
zwrécic sie do serwisu klienta firmy KSB.

A Pompa nie ttoczy

B Pompa nie uruchamia sie lub pracuje nieréwnomiernie

C Pompa pracuje, ale nie ttoczy wody.

D Pompa wydaje dziwne odgtosy

Tabela 7: Usuwanie usterek

A | B | C | D |Mozliwa przyczyna Usuwanie”
X | - | - | - |[Pompa nie jest podtagczona do napiecia Sprawdzi¢ bezpieczniki i wtasciwe podtaczenie do
zasilajacego napiecia zasilajgcego, ew. odtgczy¢ pompe od
napiecia zasilajacego i ponownie podtaczy¢ do
napiecia (zresetowac napiecie).
- | X | - | - |Zanieczyszczenia w pompie Patrz w rubryce Konserwacja
(= Rozdziat 7.1, Strona 26)
- | - | X| - |Powietrze w instalacji Odpowietrzy¢ instalacje i pompe.
- | - | X| - |Zamkniete zawory odcinajace Otworzy¢ zasuwy odcinajace.
- | - | - | X |Za wysoka moc pompy Wybrac nizszy zakres obrotow.
- | - | - | X |Za niskie ci$nienie w instalacji Podwyzszy¢ cisnienie napetniania instalacji.
- | - | - | X |Powietrze w instalacji Odpowietrzy¢ pompe (za pomoca sruby
odpowietrzajacej) i rurociagi.
1) W przypadku usuwania usterek czesci znajdujacych sie pod cisnieniem nalezy doprowadzi¢ pompe do stanu
bezcisnieniowego.
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9.1 Schemat potaczen

1-fazowy

PE

L

N

Rys. 5: Schemat potaczen do sieci z jednofazowym pragdem zmiennym
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Producent: KSB SE & Co. KGaA
Johann-Klein-StraBBe 9

67227 Frankenthal (Niemcy)

Niniejszym producent o$wiadcza, ze produkt:

Calio-Therm NC
Zakres numeréw fabrycznych: od 1801 do 1952

= odpowiada wszystkim wymogom nastepujacych dyrektyw w ich obowigzujgcym brzmieniu:
— Dyrektywa 2014/30/UE ,,Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna”
— Dyrektywa 2014/35/UE ,,Dyrektywa niskonapieciowa”

Ponadto producent oswiadcza, ze:

= zastosowane zostaty nastepujace miedzynarodowe normy zharmonizowane:
- DIN EN 55014-1, EN 55014-2
— DIN EN 60335-1, EN 60335-2-51
- DIN EN 61000-3-2, EN 61000-3-3

Deklaracja zgodnosci WE zostata wystawiona:
Frankenthal, 2018-02-01 r.

Ml

Joachim Schullerer

Kierownik ds. rozwoju produktéw, Systemy pomp i napedy

KSB SE & Co. KGaA
Johann-Klein-StraBe 9

67227 Frankenthal

30z32 Calio-Therm NC



KSB b‘ Indeks haset

Indeks haset

B

Bezpieczenstwo 7

F

Funkcje automatyczne 13
Funkcje sygnalizacyjne i wskazania 13
Funkcje ustawiane recznie 13

G

Granice zakresu eksploatacji 23

K

Konserwacja 10, 24
Konstrukcja 13

4

tozysko 13

N

Naped 13

(0

Obszary zastosowania 7

Opis produktu 12

Oznaczenia wskazéwek ostrzegawczych 7
Oznaczenie 12

P

Ponowne uruchomienie 25

Praca ze znajomoscig zagadnien zwigzanych z
bezpieczenstwem 8

Przechowywanie 24
Przytacza 13

R

Roszczenia z tytutu gwarancji 6
Rozruch 21, 22

Rurociagi 18

S

Sktadowanie 10

T

Tabliczka znamionowa 12

Ttoczone medium
Gestosc 24

Tryby pracy 13

U
Usterki
Przyczyny i usuwanie 28

Uszkodzenie 6
Utylizacja 11

w

Wskazoéwki ostrzegawcze 7
Wytaczenie z eksploatacji 24

Z

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem 7
Zwrot do producenta 10
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